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leriške čete so zasedle Mateur v Afriki 
•V K Cani so prodrli 14 milj v sovražno linijo in zasedli 
J yažno afriško mesto. Toda zdaj prodirajo na-
s p r o t i Bizerte, do kjer imajo še kakih 15 

zaveznikov v Afriki, 3. maja.—Ameriške čete so 

J lužn 

laškega 
sodišča 
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rajšek, roj. 1921 
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• l)ll'ale Mateur potem, ko so podile sovražnika 14 milj 

îih ^80 A m e r i č 

ani dosegli eno največjih zmag v afri-
•' glede na izgube so šle ameriške čete naprej in 
t lft laste Nemce z njih utrjenih pozicij. Mateur leži 

Zahodno od Bizerte in 34 milj severozahodno od 
Tunisa. 

Naglo prodiranje ameriških 
čet ogroža presekati osiško ar-
mado na dvoje in poročila zatr-
jujejo, da Nemci in Italijani 
naglo zapuščajo svoje pozicije 
v namenu, da ostanejo skupaj. 

Istočasno pa francoske čete, 
pri katerih so tudi Američani, 
prodirajo ob obrežju in so sa-
mo še 15 milj od cilja, pristani-
šča Bizerte. Ta pohod na seve-
ru in zavzetje Mateurja ogroža 
obkrožiti Bizerte in popolnoma 
osamiti Tunis. 

Ameriške čete, ki so okupira-
le Mateur, so izredno naglo 
prodirale po težavnem terenu. 
Še danes z ju t ra j so trdila po-
ročila, da so Američani še 12 
milj od mesta. 

Mateur je bolj važen kot bi 
se sodilo po njegovi obsežno-
sti, ker se tukaj križajo najbolj 
važne ceste in železnice. Od tu-
kaj vodi železnica severno pro-
ti Bizerte in južno proti Tu-
nisu. Ena proga teče od zaho-
da vzhodno od Tunisa in dalje 
ob obrežju. 

Od tukaj se cepijo ceste, ma-
le in velike, na vse strani ter 
vežejo cestno omrežje med Tu-
nisom in Bizerte. 

yTa najnovejši uspeh ameri-
ških čet daje vero v napoved 
francoskega generala Girauda, 
da bo mesec maj videl konec 
osiške moči v Tuniziji. 

Osma angleška armada, ki se 
bori v hribih na južni fronti, že 
več časa ne more nikamor. Tu-
kaj so v akciji večinoma pa-
trul je . 

Ameriški topničarji so ne-
prestano pet dni sipali težke 
krogle v Mateur. Potem, ko so 
tako dobro zmehčali Nemce, so 
se zapodili proti mestu in ga v 

'naglem maršu dosegli. Tukaj 
je v bojih 2. Ameriški kor. 

Američani so včeraj zajeli 
641 osiških vojakov. Od teh 
jih je bilo samo 61 Nemcev, 
ostali so Italijani. To dokazu-
je, da ni res, da bi samo Nemci 
branili zahodno fronto v Tuni-
ziji, kot je trdil berlinski ra-
dij o. 

Res je sicer, da imajo v Tu-
niziji, kar se tiče osiške arma 
de, večino N e m c i , toda ti se 
vselej umaknejo in puste Itali 
jane za zadnjo stražo in da pa-
dejo zaveznikom v roke 
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BOJNAFRONTA 
AFRIKA—Osiška armada se 

je umaknila na zadnjo ob-
rambno linijo pred pristani-
ščem Bizerte, ko so ameriške 
čete zasedle Mateur in začele 
prodirati v smeri proti Bizerte. 

RUSIJA—Vzdolž vse fronte se 
iporoča o novih bojih. Naj-
hujši boji so pri pristanišču 
Novorossisk v zahodnem Kav-
kazu, kjer so Rusi včeraj po-
bili 900 Nemcev. 

KITAJSKA—Japonski parašu-
tar j i so se spustili za kitaj-
sko linijo pri nekem važnem 
mestu, hoteč prijeti Kitajce 
od dveh strani. Toda Kitajci 
so vse pobili in držijo črto. 

PACIFIK—Zavezniški bombni-
ki so obiskali japonsko bazo 
na Koepang in uničili Japon-
cem štiri letala na tleh. 

o 
Kantine so se dobro ob-

nesle v Anglij i 

Washington. — V Zed. drža-
vah bodo morda vpeljali kanti-
ne po angleškem načinu. V 
Angliji,mora vsaka tovarna, ki 
zaposluje 250 ali več delavcev, 
postaviti kantino ali kuhinjo, v 
kateri dobe delavci kuhano, te-jj^gjflgjjj 
čno hrano. Povprečno plača j 
delavec 20 centov tečno ko-i London, 
silo. 

o 

Za invazijo na seve-
ru preostaja samo 
Se 4 tedne časa 

London. — Ako' nameravajo 
zavezniki zasesti Norveško ali 
Finsko, morajo to podvzeti v 
teku prihodnjih štirih tednov, 
ako h o č e j o imeti najboljši 
uspeh. Cez kake štiri tedne, ali 
okrog prvega junija bo v teh 
severnih krajih samo par ur te-
me, ki bi krila zavezniško bro-
dovje. Ako ne bodo izvedli za-
vezniki invazije v tem času, bo-
do morali potem to odložiti do 
pozne jeseni ali zime. 

Vojaški krogi mislijo, da bi 
bilo koristno zasesti Skandina-
vijo, kjer bi jim pomagala vsa 
Norveška, Švedska je itak na-
klonjena zaveznikom in prido-
bilo bi se morda tudi Finsko, ki 
ne more iz n e m jš k i h klešč. 
Švedska ima 1,000,000 dobro 
treniranih vojakov, ki bi bili v v 
veliko pomoč zaveznikom. 

0 - 4 Stalin je zelo zadovoljen 
z bombardiranjem po 

Zopet v naravo! 

Premier Churchill 
je pre.jfel'od-Stkllfet včeraj jav-
no pohvalo, rekoč: "Zelo odo-
bravam bombardiranje Essena, 
Berlina in drugih nemških in-

ptii so bile izrečene 
Mesecu decembru 

H 

15 
ki S o k r a t o v 
^ Teokratski klub 
^ l ^ l važno sejo v 

V 3 a . v Turkovi dvo-
Vsi dr-°o Rd. 

Jeni. 

se lahko registrirate za žganje 
Pričeli Clevelandčani registrirati za žganje. lc*la 2 racioniranjem žganja okrog 1. junija. 

? regi s t v a c i j 0 dobite v prodajalnah žganja in sicer 
Ako ne kupite žganja, ampak želite samo listi-

1 D0v
Cl^0' vam ni treba stati v vrsti, ampak greste kar k 

1Si***6' d a b i r a d i l i s t i n o -
w S e morate izkazati, da res stanujete v dotičnem 

u.nty , U j e avtna licenca, vojaška regietrcijska karta, so-
s v t a ' p l i n , 9 k i a l i električni arčun, ali kaka diiuga 

i Ij'̂  katero s e lahko izkažete. 
i,.n° Vzemite domov, jo izpolnite in potem pošljite po 

T)r°<lajalno. Vsaka oseba, s tara 21 let ali: več, se 
Listine pošljite nazaj do 10. maja. 
majem pa bodo dajale prodajalne žganje knji 

. s t e 'Potem kupovali žganje. Za nakupovanje žga 
HjHlne zaprte od tedaj pa do časa racioniranja. 

Euclid Rifle klub b0 imel vjdustrijskih središč. Vsak udar, 
sredo popoldne prvo sejo zunaj j ki ga zada vaša z r a č n a sila 
na prostem, na Mogilnikarjevi,važnim nemškim središčem, 
farmi. Predsednik Jim je izdal]najde najbolj živahen odmev v 
povelje: v sredo vsi na farme !i srcih milijonov, podolgem in 
Ker fantje zdaj v času vojne ne j počez naše dežele." 
bodo imeli nabojev, bodo strelja-] Že na 1. maja je Stalin izja-

lončene golobe z bezgovimij vil, da bombardiranje ameriške 
puškami ter z lokom in pšico. in angleške zračne sile važnih 
Kantina bo poslovala pa brez ra-j krajev po Nemčiji in Italiji na-
cioniranja. V slučaju slabega j znanja formacijo druge fronte. 
vremena se ustavite pri John j o 
Mandlu na White Rd. Kupujte vojne znamke! 

m n 

Naši 
vojaki 

V soboto bo graduiral iz letal- liki njegovega dopusta. Njegov 

NOVI GROBOVI 
Josephine Povh 

Kot smo že poročali, je umr-
la Josephine Povh, stara 30 let. 
Stanovala je na 6401 Bonna 
Ave. Rojena je bila v Cleve-
landu. Tukaj zapušča mater 
Terezijo; oče ji je umrl pred 
20 leti. Dalje zapušča štiri se-
stre:. Mary Dimacchia, Fran-
ces Czika, Stella Murray in 
Barbara Sever ter več drugih 
sorodnikov. Bila je članica 
društva Woodmen of W. Po-
greb bo v sredo z ju t r a j ob 9:30 
v cerkev sv. Vida in na Kalva-
rijo iz Zakrajškovega zavoda, 
6016 St. Clair Ave. Naj počiva 
v miru, preostalim sožalje. 

Math Vrbančič 
V Mestni bolnišnici je vče-

ra j dopoldne okrog 11 umrl 
Math Vrbančič, star 21 let, sin 
Vitus in Veronike Vrbančič. 
Rojen je bil v selu Maklen, ko-
tor Delnice. V Ameriko je pri-
šel z materjo, sestro Josephine 
in bratom Valentinom pred 14 
leti. Brat Valentin služi pri 
mornarici. Math je bil pred 9 
meseci potrjen k vojakom, pa 
je zbolel in končno podlegel 
bolezni. 

Dvanajst let je pohajal v šo-
lo. Na East Tech višji šoli se 
je izučil za strojniška dela. 
Toda delal je samo šest mese-
cev. Poleg gori omenjenih za-
pušča še brata Andreja. Bil je 
član društva sv. Josipa, št. 99 
HBZ. Pogreb bo v četrtek zju-
t r a j ob devetih v cerkev sv. Pa-
vla na 40. cesti' iz Grdinovega 
pogrebnega zavoda, 1053 E. 62. 
St. 

o 

[Premogarji se vračajo na delo. 
S pogajanji pričnejo danes 

Washington.—Od vseh) krajev pr iha ja jo poročila, da se je 
od več kot 500,000 premogarjev, ki so v petek o polnoči pričeli 
s stavko v pondeljek! z ju t r a j precej na delo, kot je to priporo-
čal predsednik Roosevelt. Toda večina bo šla na delo šele da-
nes z ju t ra j , kot je ukazal predsednik unije John L. Lewis. 

Kot se sliši, se bodo začela — — 

ske šole v Victorville, California, 
Francis R. Jakšič, sin Mr. in 
Mrs. Frank M. Jakšič, 6111 St. 
Clair Ave. Njegova mama, Mrs. 
Ana Jakšič je odpotovala včeraj 
k sinovi graduaciji. ž njo je šla 
tudi Miss Vida Schiffrer. Fran-
kie bo graduiral za bombardir-
ja in bo dobil čin poročnika 2 
reda. čestitamo! 

M M M 
Gdč. Thelma S. Kozely, hčer-

ka poznane Koželove družine iz 
687 East 156 Street, je odšla k 
WAVES, ženskemu pomožnemu 
koru pri mornarici. Treningo 
bo dobila v Hunter College, New 
York, N. Y.i želimo ji minogo 
uspeha v novem častnem poklicu 
v službi domovine. 

n s ISSEI i s a 

Pvt. Henry Zupančič, sin Mr. 
in Mrs. Ignatius-Zupančič, 6708 
Bonna Ave., sporoča, da je bil 
prestavljen v drugo garnizijo. 
P o z d r a v l j a vse prijatelje in 
znance ter se zahvaljuje mladin-
skim društvom pri sv. Vidu za 
poslani zavoj. Ravno tako se za-
hvaljuje za naklonjenost ob pri 

sedanji naslov je: Pvt. Henry 
Zupančič, 3rd Bn., H. Q. Co., 

Župan priporoča za Cleve-
land en dan brez mesa 
v restavracijah 

župan Frank J. Lausche bo 
priporočil svojemu svetovalnemu 
odboru za racioniranje mesa, naj 
bj se uvedlo v clevelandskih re-
stavracijah en dan v tednu ser-
viranje jedil brez mesa. Lastni-
ki velikih restavracij v mestu so 
se izjavili, da to idejo odobrava-
jo. 

"Mnogo ljudi v našem mestu 
ima že danes več kot en dan v 
tednu brez mesa," je rekel žu-
pan. "Temu se nekateri izogne-
jo s tem, da gredo na kosilo v 
restavracije. Toda dolžnost nas 
vseh je, da varčujemo z mesom 
Zato bom poklical na posvetova-
nje odbor, ki rešuje probleme 
racioniranje mesa, naj se sesta 
ne ter napravi tozadevni pro-
gram za vse mesto." 

Lastniki restavracij pravijo, 
da bi sicer s tem, če bi en dan v 

danes pogajanja v zahtevi pre-
mogarjev, da dobe $2 na dan 
več plače. Pogajanja se bodo 
vršila pri tajniku notranjih za-
dev, Harold Ickesu, kateremu 
je predsednik Roosevelt poye-
rii oblast nad vsemi premogo-
rovi potem, ko .je ukazal, da 
jih prevzame vlada\ 

Jeklarne bodo za-
čele z 48 urnim 
delovnikom 1. julija 

Washington.—Paul McNutt, 
John L. Lewis, predsednik | k o m i s a r z a d e l o v 'no silo, je iz-

dal odredbo, da po 1. juniju ne 
bo smela nobena jeklarna. ki 
obratuje manj kot 48 ur na te-
den, najeti novih delavcev brez 
privoljenja urada za delovno 
silo. 

S tem je McNutt zagotovil, 
da bo ob 1. jul i ju več kot 525,-
000 jeklarskih delavcev delalo 
na jman j 48 ur na teden. 

McNutt, ki je to odredil na 
zahtevo predsednika Roosevel-
ta, da se vpelje 48 urni delov-
nik, kjerkoli je to potrebno, 
pravi, da delajo zdaj jeklarne 
povprečno 41.5 ur na teden in 
nekatere samo 37 ur na teden. 

S tem, da bodo delale jeklar-

premogarske unije, je ukazal 
članom, na j se vrnejo v torek 
na delo in sicer pod rokom pre-
mirja za dobo 15 dni. V tem 
času na j bi bil dosežen spora-
zum med premogarji in pre-
mogovnimi družbami. Ickes bo 
skušal v tem času doseči po-
ravnavo. Ako je ne bo, pa ob 
tem času ni znano, ka j bo zopet 
napravil John L. Lewis. Stav-
ka pe skoro gotovo ne bo več, 
ker bi v tem slučaju nastopilo 
vojaštvo, ker ima vlada zdaj 
oblast nad premogorovi, kar se 
tiče obratovanja istih. Svarilo 
predsednika Roosevelta, da mo-
rajo premogorovi obratovati, j 
bo še ravno tako dobro držalo "e 48 ur na teden, je prav toli-
čez ,1.5 dni, kot drži danes. 

Rooseveltov o s e b n i tajnik 
Early je včeraj rekel, da vse, 
kar je predsednik Roosevelt iz-j jeklarne radi tega prisil jene 
javil v svojem nedeljskem go-' odpustiti nekaj delavcev, bodo 

ko. kot bi delalo 50,000 nadalj-
nih delavcev v jeklarski indu-
striji. Ako bodo pa nekatere 

306th Inf., A. P. O. 77, care of t e ( j n u n e servirali mesa, ne pri-
hranili ničesar, ker je še težje 
napraviti jedilni list s postnimi 
jedili, toda ker primanjkuje v 

Postmaster, Los Angeles, Calif. 
Nt M I« 

Pozdrave ipošilja Pfc. John J. 
Urbancic, soprog Dorothy Ur- m r a d i v e l i k e zahteve 
bancic iz 15930 Saranac Rd.1 

Njegov naslov je : Pfc. John J. 
Urbancic, Hq. Btry. 698, ,F- A. 
Bn., Fort Bragg N. C. 

M 

voru po radiju, drži danes, bo 
držalo čez dva tedna in bo dr-
žalo čež dve leti. 

o 
Hrvaška ima novega 

ministra 
Dr. Ante Pavelič, poglavnik 

Hrvaške, je imenoval dr. Andri-
jo Ai'tukovica, sedanjega .iusti-
čnega ministra za ministra no-
tranjih zadev. Tako je včeraj 
poročal radijo iz Italije. 

o 
Poroka 

V sredo 6. maja se bosta po-
ročila ob desetih v cerkvi Mari-
je Vnebovzete gdč. Amelia As-
seg in Pvt. Edward Planisek. 
Nevesta je hčerka znane in spo-
štovane trgovske družine Mr. in 
Mrs. Asseg, 15638 Holmes Ave. 
Bila že vedno zelo aktivna pri 
cerkvenih društvih in tudi člani-
ca pevskega zbora Ilirije, ženin 
služi Strica Saima že eno leto in 
pol ter je sin družine Mr. in 
Mrs. Joseph Planisek iz 445 E. 
158 St. T u d i o n je bil Član zbo-
ra Ilirije in cerkveni odbornik 
predno je šel k vojakom. V pe-
tek odpotujeta novoporočenca v 

od armade, je t reba 'nekajv ' tem1 Aberdeen, Maryland, kjer je Ed. 
UU ainm , JC wardova garmzija. Mnogo sre-
oziru ukreniti. 

New York in Los Angeles ima 
ta že vpeljan en dan v tednu brez 

čo v novem stanu. 

ti dobili zaposlitev v vojni in-
dustriji s posredovanjem vlad-
nega urada za zaposlitev. 

o — 
Prisilna delavnica dobi 
policijsko stražo 

Župan Lausche je oikazal, da 
morajo biti v .prisilni delavnici v 
W a r r e n s v i 11 e vedno po tr i je 
mestni stražniki v službi. Vedno 
več jetnikov uhaja iz prisilne de-
lavnice, ker ni zadostne straže. 
Tam so stražniki večinoma sta-
rejši ljudje, ker mesto plača za 
48 ur službe nanteden samo $110 
na mesec. Za tak denar pa da-
nes kak krepak moški noče de-
lati, in ima prav. 

Pogajanja z unijo cestne 
železnice se ne ganejo 

Dasi se vrše vsak dan pogaja-
nja med vodstvom clevelandske 
pocestne železnice in med unijo, 
pa ne kažejo dO sedaj še nobenih 
uspehov. Unija trdi, da mesto 
lahko plača več, ker ima $2,000,-
000 rezerve. Mesto pa trdi, da 
potrebuje rezervo za popravila 
in novo opremo. Unija vztraja 
pri svojem, mesto pri svojem. 
Pogajanja so pod nadzorstvom 
vladnega vojnega odboja. 

o 
Kupujte vojne bonde! 

H , 7 ? . . m e s a i n l n i d i e s e n i č ne p r i t o z u - 1 NEŠTEVILNO SLOVENCEV IZGUBI DOMOVINSKO 
Najlepše pozdravlja vse pn ja - mesa in ij'uflje se nit ne P U W J U Avrrr» AT A <JVOTTH LASTNIH TLEH 

telje in znance Cpl. Joseph L.ijejo. Restavracije ipnporocajo,; i v i^vj n a o 

gov naslov je: Cpl. Joseph L J eostvm mesnih jedil. _ 
Smole, Btry. "B," 262nd C.A.C., Priznanje za sugestije 
A. P. O. 937, care of Postmaster,' za boljšo produkcijo 

Smole, sin Mr .in Mrs Frank n a 3 b i b i l t o r e k t i s t i d a n > k o b i | Prejeli smo nekatere podatke 
Smole! 5430 Stanard Ave. Nje-1 nobena restavracija ne servirala 0 u r editvi domovinske pravice v 

"Ljubljanski pokrajini" in o 
nadzorstvu nad tujci. Nimamo 
natančnega besedila te naredbe, 
pač pa tozadevne razprave, ki so 
izšle v domačem časopisju. — 
Kot tujci bodo zabeležene one 
osebe, ki so bile pred 1. septem 
brom 1939 državljani tujih dr-
žav (n. pr. Jugoslavije), z izje 
mo takih oseb, ki so po navede-
nem roku dobile italijansko dr 
žavljanstvo, ter osebe, ki so brez 
državne pripadnosti. 

Urad za vojno produkcijo je 
dal častno priznanje 114 delav-
cem v industriji, ki so s svojimi 

Seattle, Wash. 
m M te 

Danes odide k trgovski mor-
narici William Gabrenja, sin sugestijami pripomogli k večji 
Mr. in Mrs. John Gabrenja iz produkcjji. Med temi jih je 12 
22010 Ivan Ave., Euclid, O. Že-1 iz države Ohio, štirje iz Cleve-
limo mu vso srečo in pa zdrav- landa. Med Clevelandčani je tu-
ja. Njegov brat Louis služi že di Slovenec Edward Jakse, ki je 
dve leti v a m e r i š k i armadi in'zaposlen pri Reliance Electric 
se nahaja točasno nekje v Niz'o-1 Engineering Co. na Ivanhoe Rd. 
zemski Vzhodni Indiji. ' Čestitamo! 

Niso pa zabeleženi kot ino-
zemci oni, ki so bili sicer po zlo-
mu Jugoslavije še vedno jugo-
slovanski državljani (to je dne 
4. aprila 1941), ki so pa rojeaii 
na ozemlju;, priključenem Itali-
ji (to je, Ljubljanska pokraji-
na, Hrvaška obala, Dalmacija) 
in so bili na dan 11. maja 1941 
pristojni v eno izmed občin, ka-
tere je anektirala Italija, ter bi-
li povrh tega stalno naseljeni, 
skozi na jmanj 15 let, v teh kra-
jih in se tudi nahajali na ome-
njenem ozemlju dne 11. aprila 
1941. 
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Narodi Jugoslavije vidijo 
novo življenje 

V času, ko1 je nemški radio spremljal svoje oddaje z žalo-
stinkami in mrtvaškimi marši radi poraza pred Staling ru-
dam, je govoril dr. Miha Krek, podpredsednik jugoslovan-
ske vlade v Londonu narodu v domovini sledeče značilne 
besede: 

" R a z k r o j vo jašk ih sil osfšča n a d a l j u j e svojo pot navzdol . 
Ve l ikansk i poraz , ki ga je Hi t l e r doživel na vzhodnem boji-
šču, je z d a j v sakemu N e m c u popo lnoma jasen. V želji , da 
z a k r i j e svojo s ramoto , da utopi o b u p nemškega na roda in 
Ziimoti n j e g o v o pozornos t , je odredi l t r idnevni rok žalova-
n j a . 

D a ! Ž a l o v a n j e je za N e m c e p r i m e r n a s tvar , toda žalo-
vati ne bi smeli radi S ta l ingrada , t emveč mnogo bolj radi 
e v r o p s k e nes reče — Hi t l e r j a . Nemci so sami us tvar i l i to 
šibo božjo, negoval i so jo, in j,o podpiral i , dokler ni postala 
n j i h o v o p rok le t s tvo in p rok le t s tvo vseh sosednih narodov . 

Nemci n a j vedo, da je poguba n j ihov ih a r m a d pri Sta-
l ingradu r a v n o tol iko posledica H i t l e r j e v e oholost i in ne-
zmožnos t i , k a k o r s t r ahov i t ih udarcev ruskega orož ja . Hi t -
ler ni hote l p r avočasno pr izna t i svo jega poraza pri Stal in-
g r adu , r a v n o t ako k a k o r noče z d a j pr izna t i svoj ih porazov 
na K a v k a z u ; za to pa t ira in žene na s to in s tot isoče nemšk ih 
mož v na jbo l j b lazno in na jbo l j b rezp lodno k lan je , k a r jih 
j e zgodovina d o z d a j zabeleži la . To je ono radi česar bi bilo 
v r e d n o in za res p r i m e r n o ža lovat i . 

S tar i Grk i so imeli p r e g o v o r : "Oni , k a t e r e B o g zapust i , 
os lepe." H i t l e r je k las ična p r imera te resnice. Ohol in za-
verovan v samega sebe, ta novi in podiv jani un ičeva lec Ev-
rope noče pr iznat i , da je sila nemškega na roda izč rpana in 
da se je proti n j e m u zedinil ves š i roki svet z n a j b o l j s t r aho t -
no a rmado , k a r jih je zgodovina človeštva k d a j videla in da 
se u ra z a d n j e groze p r ib l i žu je n jegovi s t rahov lad i . Hi t le r 
tega n i k a k o r noče videt i in tega n i k d a r ne bo pr iznal . Toda 
nacist i in fašisti bodo pr is i l jeni , da to s p o z n a j o in p r i zna jo 
in tudi l juds tva bodo z d a j to uvidela, ko bodo žalovala nad 
svo jo s r a m o t o in nad svoj im porazom. 

A k o sta H i t l e r in Goebbels t ak ra t , ko sta zapovedala to 
ža lovan je , hotela , da se iz tega rodi še en zadnj i , siloviti na-
por p r e m a g a n e g a nac izma — v tem s luča ju bo vse ža lovan je 
z a m a n . P r e p o z n o je ! Iz Casab l ance in A n k a r e nam je že 
prilšlo s rečno o z n a n j e n j e svobode, ko s t a p redsedn ik Roose-
velt in p remie r Church i l l v zboru svoj ih izvedencev proučila 
vo ja ško operac i jo z e d i n j e n i h na rodov in proglasi la , da bo 
n e p r e m a g l j i v a v o j a š k a sila popolnoma porazi la nacizem in 
faš izem v t eku b l ižn je bodočnost i — kar so tudi že oznan j a l e 
s t r a š n e vesti o po razu N e m c e v pred S t a l i n g r a d o m in Kav-
le £12111 

~ N a š nesrečni narod , ki je skozi dve leti doživl jal grozo-
te nac i - faš i s t i čne okupac i j e , je povel je za ža lovan j e sprejel 
z vese l jem in novo ro jen im u p a n j e m . Ž a l o v a n j e nacis tov in 
faš i s tov je z a s u ž n j e n i m n a r o d o m veselje, ka j t i nacis t ični re-
žim jih je obsodil na smr t . 

Goebbe l s z d a j često govori o obrambi Evrope . Mi seve-
da radi v e r j a m e m o , da bodo nacist i in fašist i storili vse, da 
si še malo poda l j š a jo ž iv l j en je , toda spoznal i bodo, seveda 
p repozno , da je nemogoče brani t i naci - faš is t ično Evropo, ker 
so evropski narodi pro t i taki Evropi . 

A k o hoče ta nemšk i in i ta l i janski na rod doživet i še več 
t ak ih porazov in u n i č e n j k a k o r ono pred S t a l i ng radom — 
to je n j u n a zadeva in n ikdo jim ne bo pomaga l . Toda Za-
s u ž n j e n i narodi , in kot prvi med n j imi na rod i Jugos lav i je , 
vidi jo svoje v s t a j e n j e v novo ž iv l jenje , kada rko l i s m r t udar-
ja na nac izem in faš izem. 

Slovenci bodo spreml ja l i to z a d n j e pog lav je vo jne s tr-
dn im z a u p a n j e m in s p r e p r i č a n j e m , da se bo rodila nova in 
s rečna Jugos lav i j a , v ka te r i bo pros to n a r o d n o ž iv l j en je od-
plačalo za kri n j ihov ih sedan j ih ž r t ev . 

TO IN ONO 
N e k anglešk i list p i še : " J u g o s l o v a n s k o l j uds tvo se ne 

da u s t r a h o v a t i od t e r o r j a š tevi ln ih pokol jev . V vel ikem šte-
vilu z a p u š č a j o svoje m e s t a in vasi ter se p r i d r u ž u j e j o upor-
n ikom. P r ib l i žno 10 mil j v n o t r a n j o s t i I ta l i je (b rez dvoma 
na s lovenskem K r a s u ) so uničil i pred k r a t k i m več v lakov. 

» * • 

O n i m naš im g o s p o d a r j e m , ki n a m e r a v a j o imeti letos 
Vic to ry vrt , po lagoma na srce to- le : N a p r a v i t e nač r t samo 
za t ako vel ik vrt , kol ikor ga bo mogla žena obdelat i . 

* * * 

J o h n L. Lewis, p r e d s e d n i k p r e m o g a r s k e un i j e ; je zda j 
spoznal , da je sicer vsemogočen , toda da je p redsedn ik Ze-
d i n j e n i h d ržav še močne j š i . Roosevel t je pokaza l , da je še 
v e d n o boss v Amer ik i in da ga bo poslušal tud i car J o h n L. 
Lewis. 

* * * 

| 0 h n L. Lewis je hote l Rooseve l tu še v z a d n j e m t r e n u t k u 
pred govorom eno zagost i . 22 m i n u t pred Rooseve l tov im 
g o v o r o m je ukaza l p r e m o g a r j e m , n a j se v r n e j o na delo, mi-
cječ da t a k o Roosevel t ne bo imel nobenega povoda za go-
vor. ' Toda Rooseve l t je konča l govor , ne da bi ka j omeni l 
Lewisove " d i p l o m a t s k e " poteze . 

BESEDA IZ NARODA 
ČAST KOMUR ČAST! 

Ko sem pisal poročilo o se-
stanku velike skupine 1200 od-
ličnih zastopnikov, ki so se 
zbrali k posvetovanju glede 
p roda je druge serije vojnih 
bondov v Stat ler hotelu, sem 
dostavil, da bom v kratkemu 
času napisal nekaj vrstic tudi 
o našem županu Hon. Frank J . 
Lauschetu, kateri je vselej in 
povsod naprošen od na jbo l j 
odločnih oseb in uradov, da 
spregovori v n a j v a ž n e j š i h 
vprašanj ih vselej, kadar se 
gre za k a j velikega, za k a j po-
membnega. 

,Ta obljuba se mi vidi umest-
na sedaj , ko je Lausche v očeh 
na jbo l j odličnih l judi, bilo 
uradnikov ali državnikov, tako 
visoko čislan in spoštovan in 
ko je njegova beseda vzeta za 
tako stvarno in pomembno pri 
vseh, kateri ka j š te je jo in ka j 
razumejo. Rečem, da večjega 
moža še ni imelo mesto Cleve-
land za svojega župana, kakor 
je ta naš l jubl jeni sin sloven-
skega naroda! 

To t rdi t i imam vzroke, ker 
sem sam na svoje lastne oči in 
ušesa videl in slišal od ljudi, 
ki ka j š te je jo in ve l ja jo . Vsa 
clevelandska publika tako mi-
sli, razven teh, kateri so sebič-
ni, in teh, kateri ga iz enega 
ali d rugega neopravičenega 
vzroka zavidajo radi lastne ose-
bne koristi. 

Žta'pan Lausche je mož na 
svojem mestu tako vsestransko 
pravičen in odločen, da ga vsi 
taki fanatiki , ki ga g ledajo iz 
takega sebičnega vidika, ne bo-
do nikdar z vso njihovo pod-
lostjo pred pravično sodbo is-
krenega ameriškega naroda ne 
bodo niti za las ponižali ali nje-
govo ime zmanjš^lL. To ne mo-
rejo doseči z vso nj ih zlobnost-
jo, ker pravičnost moža sega 
dlje, kakor mcire iti umazano 
oprav l jan je teh, ki v tem išče-
jo sami sebe in svoje lastne ko-
risti. Poglejmo to reč malo od-
bližje. Vzemimo njegovo stali-
šče, na katero je bil postavljen, 
ko je bil izvoljen v urad, kate-
ri je bil toliko let v rokah ta-
ko zvane, rekel bi, korupcije, 
katero ne bi mogel porušiti no-
ben drugi kandidat, če ne bi 
prišel do tega ta naš, rečem ju-
nak! z njegovo, na eni s trani 
iskreno na drugi s trani pa s 
p r a v i č n o močjo-odločnostjo, 
katero so mu dali v roke volil-
ci mesta Clevelanda, da zago-
spodari v drugačnem, demo-
kratičnem duhu in sistemu ka-
kor je bilo do t eda j v rokah ta-
ko zvane republikanske s tran-
ke, katera je toliko let u t r jeva-
la svojo pozicijo in gospodova-
la po svojem, za nas demokra-
te nepravičnem sistemu. 

Samo Lausche je bil zmožen 
prevzeti to veliko in nehvalež-
no nalogo! V njega so zaupali 
volilci za to, ker so ga po nje-
govih delih že kot vestnega in 
razumnega sodnika p re j spo-
znali, da je bil mož in zaupali, 
da bo mož tudi v županskem 
uradu, ker je bilo potreba, da 
se je pojavil tak kandidat, ki je 
bil mož brez sebičnosti, mož 
brez politike, mož iskren in 
pravičen, kakoršnih je le ma-
lo, da bi imeli take čednosti za 
take urade kot je županski 
urad milijonskega mesta Cle-
velanda. 

Kdor je razsoden in pravi-
čen v svojemu srcu, ta bo pri-
znal položaj, v katerega je bil 
izvoljen kot župan, kateri urad 
je bil po tolikih letih tako utr-
jen, kakor ne more utrdi t i no-
ben sovražnik bolj svojega 
ozemlja napram tem, ki mu 
sledijo, da ga mu vzamejo. Te 
utrdbe porušiti in take okupi-
rane mase poli t ikarjev razpr-
šiti, "kateri so jih držali v svoji 
oblasti v službah in pozicijah 
kot zmožni poli t ikarj i , je za-

mogel 'zlomiti samo mož ne-
ustrašen ; mož iskren in pravi-
čen, ki je moral to n a j p r e j sam 
dokazati in s tem prepričat i 
javnost, da on razume dolž-
nost županskega urada in nje-
govih dolžnosti. To storiti in 
doseči zamore samo mož je-
klen in mož iskren, pokaizati 
more to z delom in voljo in to 
je naredil župan Lausche. 

Lausche je naravnost pokli-
can za njegov visoki urad. On 
je imeniten govornik. On je 
prepričevalen govornik in za-
ka j Za to, ker je iskren, ker 
misli in sodi pošteno in pravič-
no. Ne more biti govornik, da 
bi pridobil srca za njegovimi 
besedami če ni njegova duša in 
srce z besedami v tem kar go-
vori. Imamo stotine izbornih 
govornikov, ki se nauče in zna-
jo azražati svoje zbrane bese-
de, za katere so dobro plača-
ni, toda taki govore to, kar jim 
je naročeno, na jvečkra t naj -
m a n j mislijo to kar govore. To 
so najemniki , katerim ni mar 
to kar govore, karakter takih 
je ničla in takih govor je nem, 
ker ni v n jem nobene hasni. To 
so poli t ikarj i , Lausche ni poli-
t ikar ! Lausche je mož idealov, 
v katerih se iskri blagost, kako 
izboljšati mestno upravo ter 
izboljšati blagor meščanov, ki 
plačujejo, davke in so opravi-
čeni do tega kar j im gre. 

Vse to je Lausche dokazal in 
l judi do sedaj v času njegove-
ga uradovanja tudi prepričal. 
To je storil v k l jub temu, da je 
bila napram njemu tako t rda 
železna odpornost, ki je imela 
nakano ga zrušiti še predno bo 
mogel prav svoje gospodarstvo 
pokazati. Da je pa bil tega 
zmožen, je temu podlaga nje-
gova iskrenost do urada, kate-
rega je previel. Njegovo veli-
ko srce, iz katerega se odlikuje 
pravičnost do sodelovanja, ga 
je postavila na tako t rdna tla 
in dvignila v očeh velikih in od-
ličnih mož. V njegovih govo 
rih, za kateremi so sledila nje-
gova dela, so ga naredili moč-
nega in ponosnega, neustraše-
nega. Polit ikar tega ne more 
doseči, le iskren in pravičen 
mož je zmožen ka j takega, za 
to je naš sin slovenskega naro-
da, ki ima v sebi tisto veliko 
srce, da je za druge boljši ne-
go sam sebi, zmagal politikaše 
in se dvignil nadn je kot kore-
n jak neustrašen! Zakaj je ,vse 
to dosegel, n a j ponovim še en-
krat , s svojo iskrenostjo je on 
prišel v političen urad brez po-
litike. On j e v političnem ura-
du tudi brez politike. On se je 
izrazil napram meni takole: 
"Če ne bom mogel uspešno in 
pravično voditi tega urada brez 
politike, na j pa častno propa-
dom z pravičnost jo iz urada, ki 
ga zastopam." 

Tak je in tako dela naš žu-
pan Lausche. Če je pa v k l jub 
temu še ka j l judi , ki se joka jo 

.in s tokajo po republikanski 
vladi mesta Clevelanda, se ni-
kar ne čudite! Dobre službe, do 

, katerih so se prikopali v času 
n j ih administraci je in druge 
n j ih osebne koristi, ki so j ih 
imeli in jih še imajo in ki hre-
pene, da se povrne naza j zopet 
s t ranka so pr ipravl jeni vse vpo-
rabiti, da bi se ka j dobilo, da 
bi zmanjša lo vpliv moža, ki se 
je dvignil iz pohlevnega sloven-
skega naroda, k a r je nekate-
rim mogočnjakom seveda v ne-
ko ponižanje. Nam je pa v ve-
lik ponos, v veliko čast, ne sa-
mo za to, ker je Lausche žu-
pan,' v ponos nam je za to, ker 
je Lausche, kot t uka j rojen sin 
slovenskega naroda, obenem 
tudi n a r a v n o s t dika moža, ka-
koršnega je težko dobiti, da bi 
ne ga i takih političnih uradih 
smelo p r i č a k o v a t i , ki bi zavzel 
tako pot in tako stališče pravi-
čnosti, kakor j e to zavzel ta 
naš velikan! 

O Lauschetu sem že večkrat 
tole razmišl ja l in rekel, ko se 
j e počelo govoriti, da bi kan-
didiral za urad župana, sem re-
kel: "Škoda moža s tako do-
brim rekordom, da bi se .spu-
ščal 'v urad, ki je prepojen z 
umazano politiko." Na drugi 
s trani sem večkrat poudar ja l 
o n j e m : "Naš Frank Lausche 
ima celo materino srce." Nje-
gova mati, b l a g o p o k o j n a 
Frances Lausche, je imela ta-
ko dobrohotno in veliko ter mi-
lo srce, da če ni mogla komu 
pomagati, ko jo j e prosil pod-
pore, se je začela od sočutja 
jokati . 

Lausche je podedoval velik 
del tega materinskega srca in 
to ga dela n jega tako velikega 
in močnega. Pravičnost moža 
je močnejša kakor je vsa uma-
zana politika! Za to so pa go-
vori župana Lauscheta tako v 
srca segajoči, n jega hočejo po-
vsod, k j e r se gre za velike in 
važne stvari. Njegovi govori so 
poudar jam, n j e g o v v i nastopi 
pri raznih skupinah so spreje-
ti z največjo pazl j ivost jo in 
odobravanjem. Po njegovih go-
vorih sledi dolgotra jno aplav-
di ranje in odlični možje se o 
njem, po govorih izražajo v 
hvale vrednih izrazih, da ima-
mo župana kakoršnega še ni-
smo imeli. 

To so slučaji , katere sem 
sam doživel številnokrat in bil 
navzoč, k j e r je on govoril pub-
liki, ki ga je tako s čutnimi sr-
ci poslušala in j ih odobravala. 
Tak je Lausche naš Slovenec 
in župan. Čast komur čast! 

Anton Grdina 

IZ ANGLEŠKEGA ČASO-
PISJA 

Londonski časopis "The Peo-
ple" prinaša v svoji številki od 
28. marca obširen članek z na-
slovom: "Velika ofenziva osi-
šča proti Srbom" in piše med 
drugim: \ 

"Petorica divizij osišča je 
začela splošno ofenzivo proti 
srbskim četnikom generala Mi-
ha j loviča z namenom, da jih 
uniči še predno bo osišče pri-
siljeno, da se umakne nazaj v 
Evropo in da začno zavezniki 
neposredno grozjiti z invazijo 
Balkana. 

Istočasno so začeli Nemci po-
hajati vise znamenite j še jugo-
slovanske osebnosti, ki so v n j i : 

hovih rokah, hoteč tako odvzeti 
narodu vse eventuelne vodje. V 
Srbiji so ubili ta mesec približ-
no 3,000 oseb — tako t rde ve 
sti, ki jih je prejel jugoslovan-
ski glavni stan v Kairu. 

Računajo, da se naha ja pri-
bližno 120,0(30 Jugoslovanov v 
boju proti skupinam osišča, ki 
se poslužujejo letalstva in top-
ništva, orožje, katerega Jugo-
slovani nimajo. 

Predstavnik Jugoslovanov v 
Kairu je dejal , da je njihova 
prehrana slaba in da tudi ni-
majo materiala. Akoravno do-
be sem in t j a nekaj podpore, 
je vendar težko reči, kakšna bo 
njihova usoda, ako ne bodo za-
vezniki izvršili še letos invazi-
je Balkana. 

Iz Jugoslavi je p r i h a j a j o ve-
sti, da število i tal i janskih de-
zerterjev narašča z veliko na-
glico, o d k a r so angleška in 
ameriška letala začela bombar-
dirati I ta l i jo z juga in severa. 
Jugoslovani so storili vse kar 
so mogli, da prepreči jo ojače-
n j e osišča na Balkanu. Dan in 
noč gradi osišče zračne in po-
morske baze na obalah Dalma-
cije in Grči je ; ogromne količi-
ne raznega materiala dovažajo 
v te k ra je . 

Jugoslovanski in grški geril-
cu sicer stalno napada jo mo-
stove in tunele in skušajo pre-
t rga t i prometne zveze osišlča. 
Za svoj odpor proti Nemčiji j e 
Jugoslavi ja morala plačati og-
romno ceno. V teku dveh let, 
oclkar je bila odstavljena vla-
da ki se je hotela pobotati z 
Nemčijo, je izgubila že milijon 
l judi . Na desetisoče izgnancev 

se n a h a j a v delavskih taborih 
okupirane Evrope. ( J IC) 

Opis kraljevega potovanja 
na škotskem i 

G. dr. Miha Krek, podpred-
sednik jugoslovanske vlade v 
Londonu je dne 31. j a n u a r j a 
1943 preko londonskega radia 
poročal narodu v domovini o 
lepem uspehu kral jevega po-
tovanja na Škotskem, k je r Ju-
goslovani in prav posebno Slo-
venci, užlivaja velik ugled in 
mnogo simpati j . 

Že par tednov se vam zdaj 
nisem oglasil. Mislim pa, da 
nisem ničesar važnega opustil 
odkar sem vam zadnjič govoril, 
ka j t i novice o sistematičnem 
napredovanju britanskih, ru-
skih in ameriških a r m a d so 
govorile same od sebe. Hitler-
jeve in Mussolini j eve čete se 
umikajo na ruskih in afriških 
bojiščih. Tako hitro beže in s 
takimi izgubami, da sta nem-
ška in i ta l i janska propaganda 
v zadnjih dneh same odkrito-
srčno priznale poraz za pora-
zom. 

Zavezniki seveda dobro vedo, 
da bodo nacisti in fašisti po-
zneje letos zopet poskusili uda-
riti, toda vse je pripravljeno— 
na koncu koncev bodo tudi ti 
udarci izpodleteli. Osišče in 
njegove sile so vojno že izgubi-
le . . . nj ihov poraz je le še 
vprašanje časa. Navdušenje 
med zavezniki raste. Njihova 
pr ipravl jenost za žrtve je brez-
primerna. Pri n j ih izdelovanje 
orožja še vedno narašča, ravno 
tako kakor njihova odločnost, 
da bodo vs t ra ja l i do popolne 
zmage in z neomajno t rdnos t jo 
tako porazili sovražnika miru 
in svobode, da bo za vedno iz-
gubil željo in možnost, da še 
k d a j potegne nesrečno člove-
štvo v nove vojne grozote. 

V tem času, ko niste ničesar 
slišali o nas, nismo lenarili. 
Omenim na j , da sem na pova-
bilo British Jugoslav Society v 
Campbridgu lin Oxfoirdu govo-
ril o našem narodu, o njegovih 
borbah in o njegovem t rp l je -
nju, o naših žel jah in zahtevah. 
V obeh mestih smo imeli preda-
vanja in razgovore o našem 
problemu z britanskimi uče-
njaki in p r i j a te l j i Jugoslavije 
ter Slovencev. 

Zadnja dva tedna pa sem 
skupaj z ministerskim predsed-
nikom dr. Slobodan Jovanovi-
čem in podpredsednikom dr. 
Krnjevičem, spreml ja l k ra l ja 
na njegovem potovanju skozi 
Škotsko, katere l judstvo je ju-
goslovanskemu k ra l ju in naši 
domovini pr i re ja lo veličastne 
in prisrčne manifestacije. Ju-
goslovanska razstava v Edin 
bourghu je tudi izredno lepo 
uspela in nam je bila zelo ko-
ristna. Slovenci, roko v roki s 
Srbi in Hrvati, s o bili dobro za-
stopani z umetninami, zbirko 
starih slik na steklu in narod-
nimi nošami. Društvo škotskih 
žena je priredilo in izdalo ob 
tej priliki prevod naj lepših 
slovenskih pesmi iz zbirk Pre-
šerna, Ma j s t r a in Župančiča, 
Na tem potovanju skozi Škot-
sko sem srečal mnogo navduše-
nih pr i ja te l jev naše dežele in 
mjšega naroda in spoznal tudi 
nekatere, ki so preživeli par 
srečnih in lepih tednov počit-
nic v naših gorah, na Bohinju 
ali na Bledu; vsi si prisrčno že-
le, vrniti s^ nekoč v zopet svo-
bodno Jugoslavijo. . 

V teku svojih predavanj in 
shodov v Royal Scottish Gal-
lery sem naletel na izredno glo-
boko, zares iskreno zanimanje 
in prisrčno sočutje z nesrečno 
usodo itaše domovine. Zaradi 
svojega junaštva in svojega 
neizmernega t r p l j e n j a , je po-
stala Jugoslavi ja , povsem po 
pravici, povsod v britanskem 
kral jes tvu predmet ljubezni in 
občudovanja. 

Iz presolnice Škotske smo 
odšli v Glasgow, drugo največ-
je mesto na angleških otokih. 
N j . vel. k r a l j je tam obiskal 
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^ E m Š t e - S t e f a n ' 

1 ' PO-Potem 
01 Se-Šentjanžev-

k sodu ter 
kHot - , f a n P a s e za-
f ^ s : l s k a . i e vedro, da 
V S . p!'i 'an ju podsta-

N j e t . r i tem postrež-
J u mu spodrsne, 

seveda le zavoljo teme, da pa-
de za sode in prevrže z velikim 
ropotom v kotu priveznjene 
brente. Vendar se mu vkl jub 
ti sitni nezgodi posreči, vlovi-
ti vedro. Malo težko se Sel jak 
pripogne in pripravi z vedrom 
tako, da bi prestregel vince, 
kar bi ga pri nas t av l j an ju ušlo. 
Potočnik pa je bil pozabil pri-
tisniti veho v sod, ko je polnil 
zadnjo majoliko, a ta pozab-
ljivost j e postala usodepolna 
za vinska bratca. L juba m a j oli-
ka je spravila drugače vedno 
natančnega Pdtočnika ob viso 
previdnost, da za|čne odbijat i 
čep, ne da bi se bil p re j spom-
nil tudi na pipo. Komaj je bil 
čep nekoliko odbit, uide mu iz 
prstov, in vino zasvrši v mo-
gočnem curku po klet i . ' 

"Štefan, zategni!" zavpije 
Potočnik. V t renutku je Štefa-
nov kazalec v čepovi luknji . 

"K je imaš pipo?" krikne Se-
l jak. 

Potočnik hlasno pre t ip l je 
vse žepe svoje suknje, toda pi-
pe ni nikjer . 

"Ježes, doma na polici sem 
jo pozabil!" 

* 

Res je bil 'tisto ju t ro kupil 
od slovaškega k r o š n j a r j a novo 
pipo, a siromak jo je pozabil 
doma na polici, 

Možaka jameta v veliki raz-
burjenost i hrdpeče dihati ter 
upreta drug v drugega v silni 
skrbi izbuljne oči. 

"Da j čep in zopet zabijva 
sod, če nimaš pipe!" 

Matevž priklone glavo in 
osupnjen gleda prazni roki, za-
k a j tudi čepa ni več. Zopet si 
pret ipl je žepe, ali zaman, čepa 
ni n ik je r ! 

"Matevž ,iz rok ti je ušel, na 
tleh ga išči!" 

Potočnik prime svečo s tre-
sočo roko, stopica kakor brez 
uma po kleti in išče izgubljeni 
čep. Z okorno nogo pa zadene 
ob prevrženo brento in hkrati 
se kakor snop zvrne po tleh. 
Med padcem zamahne z roko 
po sodih in udari s svečnikom s 
toliko silo-ob nje , da mu sveča 
mahoma ugasne in zleti s sveč-
nikom vred Bog ve kam. 

"Naaa," r e č e Potočnik in 
spravl ja svoje neokretne in ne-
koliko potolčene ude v pravca-
ti egiptovski temi z veliko teža-
vo po koncu. 

"Kajk bo pa sedaj ?" vzdihne 
Seljak, tiščoč kazalec v sod. 

"Štefan, ma-malo še po-potr-
pi, kar domov stopim po pipo 
in po luč." 

Predno j e mogel izreči Se-
l jak svoje mnenje o tem za no-
coj šn je okoliščine v e n d a r l e 
precej nevarnem sklepu, jo je 
Potočnik že ubral skozi duri in 
se spustil po precej strmi ste-
zi navzdol skozi vinograde. To-
da vkl jub skrbi in s t rahu mu 
niso bile noge nič k a j pokorne; 
nerodno so se mu ^apletale, 
težko telo se j e čedalje bolj si-
lilo v tek. Nič ni pomagalo, da 
je mož; mahal in klatil z roka-
ma, na vse kra je , da bi si vzdr-
žal ravnotežje. Iz kostanjeve-
ga drevesa je bila padla suha 
veja na pot, in ta se mu je za-
pletla med noge, da se je ubogi 
Potočnik s toliko silo prevrgel 
v vinograd, da je zahreščal kol, 
lomeč se j pod težo njegovega 
telesa. 

" N a j bo božje ime," je zasto-
kal potrpežljivi Matevž in se 
je potem, ko je še nekaterekrat 
bil treščil ob tla, s težavo zrav-
nal zopet po koncu ter spustil 
vnovič navzdol proti domu. Ve-
lika sreča, da je bila noč, zakaj 
drugače bi bil lahko marsikdo 
videl, da je bil Potočnik še ne-
katerekrat i položil s v o j e g a 
rojs tva kosti po bregu, predno 
je ves razpraskan z blatno 
obleko in brez klobuka prikolo-
vratil domov. 

(Dal je prihodnjič.) 

OSIŠČE SE BOJI GROZE-
ČE ZAVEZNIŠKE INVA-

ZIJE NA BALKAN 

New York Times je prinesel 
naslednj i članek znanega pu-
blicista C. L. Sulzbergerja, ki 
se naha j a v Cairu in tam prou-
čuje razmere na Bližnjem 
Vzhodu. 

Cairo, 25. apri la (NYT) — 
Poročila, ki p r i h a j a j o iz zase-
dene Evrope, razodevajo nara-
ščajočo nerfvoznost osišča za-
radi grozeče zavezniške invazi-
je na evropski kontinent iz opo-
rišč v Mali Azi j i ; cilj takega 
napada bi bil seveda, da se us-
tanovi na Balkanskem poloto-
ku mostišče, iz katerega bi bi-
lo mogoče prodreti v Nemčijo 
skozi postranski vhod po doli-
ni Donave. 

Kako velika je bojazen osi-
šča, nam pove presenetljivo po-
ročilo iz I tal i je , ki trdi, da so 
tamošnj i krogi mnenja , da se 
bo ta ofenziva morda začela še 
predno bo bitka v Tuniziji po-
polnoma končana! Jako previ-
dni opazovalci so v splošnem 
prepričani, da bo pohod v Tu-
niziji dosegel svoj kritični raz-
voj že v teku enega meseca. 

Zanimivo je pri tem to, da 
so te govorice brezdvomno 
nemškega izvora, a vendar med 
vrsticami priznavajo, da so ze-
dinjeni narodi zgradili okoli 
Evrope močno jekleno zanjko 
ki posta ja od dne do dne bolj 
tesna in zadrgnjena. 

Angleški otoki so se v teku 
zadnjih dveh let postopoma 
spreminjal i in razvijali v veli-
ko ofenzivno bazo, in sicer ne 
le za zračne napade, temveč tu-
di za morebitni naskok celine— 
kakor j e to, vsaj do neke mere, 
pokazal napad na Dieppe. Ta 

zahodni del Sredozemlja. Zda j j a j o brez dvoma še bolj nervo-j Kjerkoli pa se bo razvila za-JVolkov v gori, zavekalo, da bi 
ni več skrivnost, da je bil ame-1 zni radi nekaterih drugih ne- (vezniška ofenziva, kamorkoli zastala človeku sapa. Skozi 
riški War Department v prvih 
trenotkih, v začetnem razvoju 
severoafriške avanture, zelo v 
skrbeh zaradi možnosti, da bi 
Nemci udarili preko Španije z 
grožnjo, da odrežejo vojsko 
generala Dwight D. Eisenhow-
e r j a v Alžiriji in Tunisiji . 

ugodnih posameznosti. N a j - bodo udarili, eno je jasno 

Vsak poskus ogrožati naše 
postojanke v teh predelih pa 
je zdaj videti m a n j nevaren in 
je najbrže v nap re j preprečen, 
ker so zavezniki v severo-za-
padni Afr iki koncentrirali mo-
čna o jačen ja ; položaj v ozem-
lju od francoskega Marocco-a 
do Orana prizadeva zda j na j -
brže Nemcem skrbi, ka j t i ako 
bi hoteli danes udariti preko 
španskega polotoka, bi bil tudi 
.najhi trejši naval prestrežen od 
močnih sil, ki bi pohitele na po-
moč posadki na Gibral tar ju . 

V centralnem Sredozemlju 
pa so Itali janski otoki Lampe-
duza, Pantel lar ia , Sicilia in 
Sardinia tako očividno ogrože-
ni, da tega dejstva sploh ni več 
treba naglašati — povrh tega 
pa je še postala vsa južna Ita-
lija eden glavnih ciljev mogoč-
nih zračnih napadov. 

Radi vsega tega so govorice, 
ki jih osišče pošil ja v svet, da 
bi dobilo kakšne podatke o za-
vezniških načrt ih v vzhodnem 
delu Sredozemlja zelo zanimi-
ve. Znano je—iz ponovnih iz-
jav in mnogih poročil — da 
razpolaga angleški g e n e r a l 
Henry Maitland Wilson na 
Srednjem Vzhodu z deveto in 
deseto britansko armado, ki sta 
obe pod njegovim poveljstvom 
in nista bili zanemarjeni v po-
gledu opreme in oskrbe, ako-
ravno so morale ameriške in 

pre j je treba poudariti , da po-
s t a j a turška javnost čedalje 
bolj naklonjena zedinjenim na-
rodom — to dokazuje turška 

Hitler bo poskusil, da jih za-
drži na njihovih prvih opozici-
jah, da do k r a j a izrabi zadnjo 
priliko, da sam udari in doseže 

vojaška misija, ki je pred krat- odločilen ofenziven uspeh. Ce-

ogromna baza ogroža vso pro- britanske tovarne in lad je zala-
strano obalo od Portugalske gati vse vojaštvo 'generala Ei-
pa do Norveške in je prisilila J senhower-ja. Armade genera-
Nemce v to, da svoja oporišča la Wilsona pa bi mogle v krat-
ila takozvanem "Atlantskem {kem roku dobiti velika o j ače-
obzidju" zasedejo z m o č n i m i n j a od posadk iz mnogih kra-
posadkami, sestavljenimi liz jev v Afriki. Poleg tega se tam 
najbol jš ih čdt. S svojo poseb- naha ja tudi p rece j šn ja arma-
no taktiko "živčne vojne" žene- da Poljakov, ki j e prišla na 
jo zavezniki te posadke iz seve-
ra na jug in potem zopet nazaj 

I, 

kim p r e p o t o v a l a Srednj i 
Vzhod in Tunizijo, ter razgovo-
ri, ki j ih je imel general Wil-
son pred kratkim v Ankari s 
tamošnj im generalnim štabom. 
Dodati je treba tudi še nekate-
re m a n j važne stvari, kakor n. 
pr., na jnovejša turška odloči-
tev, da bo od zdaj nap re j le-
talcem vojskujočih se sil do-
voljeno, da se vrnejo domov, 
ako bodo prisiljeni, da prista-
nejo na turškem ozemlju. Ako 
bi naneslo, da bi Adolf Hitler 
poskusil zasesti turško Traci jo 
in morske ožine, bi naletel na 
odločen turški odpor, kateremu 
bi pomagale zavezniške oklopne 
divizije in letalstvo — tako da 
bi tudi morebitni začetni uspe-
hi ne bili mnogo vredni. 

Mirno in brez p o u d a r j a n j a 
so zavezniki lani počasi in skr-
bno popravl ja l i vse svoje pozi-
cije na Srednjem Vzhodu in 
jih zelo izboljšali. Dovozni pro-
blemi so skoro razrešeni, ker 
j e dozidana železnica narav-
nost od Sueškega prekopa do 
azijske obale Carigrada, s spo-
jem do Bagdada in Basre. Ena 
od politično pomembnih arab-
skih držav, Irak, j e Ra jhu na-
povedala vojno, a važno kra-
ljestvo "Saudi Arab i ja" je za-
vezniški stvari tudi zelo naklo-
njeno. 

Vse to — solidno politično, 
vojaško in gospodarsko ozem-
lje, ki je organizirano kakor 
okromno oporišče v boku osi-
šča, popolna zavezniška pre-
moč na mor ju v vsem Sredo-
zemlju, ogromne zavezniške 
zračnel' sile, ki bi prihitele v 
na jk ra j š em času iz afriških le-
tališč in ogromno ojačena po-
morska baza na otoku Cipru, 
vse to so tehtni vzroki za ner-
voznost V 'sovražnem taboru. 

Nemci, ki že mesece in mese-

dal je več je znakov, da bo ta 
udarec zopet posvečen Rusiji . 

IZ TEŽKIH UR 
Črtica, Spisal I. Mohorav. 

Srednj i Vzhod iz Rusije, izur- 'ce iščejo podatkov, so zdaj po-
jena in popolnoma opremlje- jnali v svet govorico, da se boje 

Ako gledamo iz zahoda proti 11a; dal je je tam nekaj jugo- za dodekaneške otoke, ki se na-
vzhodu, je videti, da imajo za- slovanskega vojaštva in dvoji- | h a j a j o pred turško obalo m se 
vezniki'strategično iniciativo v ca grških brigad, ki bi se t ud i ' na s l an ja jo na dolgo verigo gr-
rokah — vsaj potencialno. I s to ' udeležile napada ha Balkan, jlkih otokov, ki bi mogli služiti 
velja zdaj tudi že za skra jn i Nemci, ki vse to vedo, posta- kot most do grške celine. 

Vc jalci v boju s povodnijo. — Na sliki vidimo naše vojake, ki so priskočili na pomoč 
'v času povodnji, ko je Missouri reka grozila mestu Omaha v Nebraski. Preko šest sto vo-
jakov je prišlo na pomoč. Ta povodenj je bila najhujša izza let-a 1881. 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
obrambne bonde in znamke. 

Zopet je ena bojna ladja zdrsnila v morje. — IJ. S. S. Lance je najnovejši pobiralec 
min, ki je bil pred kratkim spuščen v morje iz ladjedelnice v Lomim, Ohio. 

Delal se je večer, zgoden in 
temen, in noč je p r iha ja la gro-
zeča in grozna in zavijala sla-
bi dan v svoj temni plašč. Tako 
nekaj groznega, kot težka, tem-
na s lu tn ja j e bilo v tem mraku. 
Prišel je počasi a potuhnjeno 
kot ta t in je zakril selo. In nič 
več ne bi bil razločil onega vra-
na v sneženem mor ju , niti za-
kajene strehe. 

Iz zametenega okenca strme-
lo je tačas dvoje obrazov v 
mrak, strah, bolest in skrb so 
se zrcalili v velikih, široko od-
petih očeh. Te oči bile so ustva-
rjene, da se veselijo solnca in 
cvetja, zdaj pa so gledale v vi-
har in noč, zato so bile plahe 
in bolest je igrala v nj ih. 

"Peterček, prižgiva luč, mene 
je že s t r ah ! " Dekletce devetih 
let je pogledalo pri tem svoje-
ga bra ta tako sladko in milo, 
da bi se bil človek kar zjokal. 
Molče je stopil deček od okna. 
Pogledal je sestrici v oči in vi-
deč n jen s t rah jo j e pri jel za 
roko. 

"Nič se ne boj, zda j pa mora-
jo priti že, sa j bo noč kmalu." 
Napravila sta luč in sedla na 
peč, bila je gorka še od ju t ra . 
Po sobi pa je bil mraz, zakaj 
bur ja je silila skozi šp ran je pri 
oknu. Tako sta sedela molče. 
Pozabila sta bila iger — igra-
la sta bila, ko je bil še dan — 
zdaj pa, ko j e prišel mrak, sta 
se zbala. Stopala sta k oknu, 
čakajoča očeta, ozirala se doli 
proti vasi, kda j se zračni temna 
postava očetova. Noč je bila že 

zagrn i la vse, onadva sta sedela 
še vedno nestrpna, tiha, drgeta-
joča ob vsakem šumu. 

"Zdaj gre, čuješ, Peterček," 
rekla je. veselo deklica; deček 
pa je stopil iz sobe in odprl hi-
šna vrata. Bilo ni nikogar, le 
noč in b u r j a sta samovala nad 
sneženimi holmi. 

"Morda ga pa ne bo, Jelica, 
pregrda pot je, pa ne more do-
mov!" Peterček je govoril mir-
no in prepričevalno, a bilo je 
kot da ga sili na jok, in prita-
jen s trah je drhtel v njegovih 
besedah. Deklica se je ozrla v 
brata z boječim pogledom. Bila 
je mlajš i od brata in ni mogla 
umeti, kako bi ravno nocoj, ko 
bu r j a tako čudno r jove in joče, 
ne bilo očeta. Tako s t rah jo j e ; 
polile so jo solze. 

"Tiho bodi, Jelica, pa ne jo-
kaj , že pridejo oče; pa tudi če 
bi jih ne bilo, sa j sva skupaj 
in molila bova, pa na ju ne bo 
strah." Tako sta se tolažila, a 
bilo j ima je obema težko na 
srcih, kot noč tako temno je le-
žalo nad nj ima. 

"Lačna sem!" 
Peterček je zlezel raz peč in 

stopil k omari. Vzel je hleb 
kruha in latvico mleka in polo-
žil vse na mizo. Sedla sta drug 
drugemu naproti in jedla. Po-
tem sta ^lezla zopet za peč. Ta-
ko sta večerjala vsaki večer, 
zakaj oče se je vračal mnogo-
krat pozno domov, — bil je pi-
smonoša in moral po bližnjih 
selih — včasih ga ni bilo vso 
noč, ostal je v vasi in tam pre-
nočil. Otroka sta bila vajena 
tega, samo ob slabem vremenu 
poleti, ko je grmelo in se bli-
skalo, čakala sta težko nanj , in 
nocoj, ko je drgetala koča ob 
sunkih bur je , sta čakala težko, 
težko . . . 

Teda j je vzbesnela vihra 
podvojeno močjo, da je zahre-
ščal a streha in tramov je. Zatu-
lilo je tako grozovito kot sto 

šp ran j e je zavelo mrzloledeno, 
da je vzplapolala zakajena pe-
t role jka na mizi. 

"Peterček!" 
"Je l ica!" Otroka sta se privi-

la drhteča drug drugemu, oči 
so j ima ž a r e k strahu, drgeta je 
sta gledala v trepečoče šipe na 
oknu. 

"Moliva, Jelica, potem pojde-
va spa t ; ko zaspiva, na ju ne bo 
s t r ah ! " Jela sta moliti, tiho, 
skoro šepetajoče, in n jun glas 
je drgetal groze. Zuna j pa je 
bre'z nehan ja zaganja lo se v 
streho, jokalo, prosilo, grozilo, 
šumelo . . . 

Otroka sta bila odmolila, na 
span je pa nista mislila. V dušo 
j ima je bil legel pokoj in go-
vorila sta o šoli, o očetu, o r a j -
ni i mamici in angelih varihih. 
In n j i j u duše sta sniveli o po-
mladi in cvetju, pr iha ja le so ji-
ma v spomin pravlj ice r a jne 
mamice. 

"Tako je bilo tedaj , ko je šla 
pastorka v gozd po jagode, k a j 
ne, Peterček?" 

"Da, in še hu je j e bilo. A ker 
je bila pridna, so se je usmilili 
vetrovi in j i pokazali jagod." 

(Dalje prihodnjič) 

D E L O D O B I J O 

IZUCENI OPERATORJI 
BORING MILLS 

(Horizontal in vertical) 
LARGE PLANER 
RADIAL DRILL 

Plača na uro, vrhu overtime. 
Ako ste zdaj zaposleni pri vojnem 

delu. se ne priglasite. 
W E L L M A N 

E N G I N E E R I N G 
7000 CENTRAL 

(105) 

Lahko delo 
za 

D E K L E T A 

ALI Ž E N E 
100% 

važna industri ja 

P L A Č A O D U R E 

Stalno delo 

Vprašaj te 

Ward Products Corp. 
1523 E. 45. St. 

(blizu Superior) 

(107) 

ženske za čiščenje 
Sprejme se ženske za čiščenje 

na vzhodni strani mesta, St. 
Clair in Euclid okolica. Dobra 
plača. Delo od 5 popoldne do 
polnoči. Pokličite PRospect 2945. 

(107) 

MAU OGLASI 
Stanovanje išče 

Starejši zakonski par brez 
ot rok išče stanovanje, 3 ali 4 so-
be, v fa r i sv. Vida. Kdor ima 
kaj primernega, n a j do 1. juni ja 
pokliče MU-2730. (105) 

želi stanovanje 
V Collinwoodu se želi dobiti 3 

ili 4 opremljene ali neopremlje-
le sebe. Kdor ima kaj , na j po-
kliče LI-7036. (105) 

1; 
Odda se 

5 lepih sob, s transka veranda, 
odda se s tarejšim ljudem. Slo-
venci z odraslimi otroci imajo 
prednost. Z glasite se na 1123 E. 
71. St. (105) 

Sobo in hrano išče 
Moški, mirnega značaja, išče 

sobo in hrano pri mirni sloven-
ski družini; lahko tudi v Col-
linwoodu, če mogioče blizu St. 
Clair Ave. Dober plačnik. Kdor 
ima kaj primernega, na j pusti 
naslov v uradiu tega lista. (106) 



JUNAKINJA IZ ŠTAJRA 
PItEVEL DR. JOS. JERŠE 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamči 
Vam in Vašim Otrokom 

KRANJSKO-SLOVENSKi 
KATOLIŠKA JEDNOTA 

Članstvo 38 ,200 

Cleveland, 0., 4. maja, 
G L A V N I U R A D 

351-353 No. Chicago St. 

AMERIŠKA DOMOVINA, MAY 4, XM3 

Henrik je počasi jezdil ob 
starčevi s t rani in j e smeje se 
poslušal, ko mu je poleg nje-
ga š to rk l j a joč pripovedoval: 
"Mlado vino in par s tar ih dam, 
Bog se usmili, to j e bila pojedi-
na. — Poleg mene je sedela 
škatla — l jubka deklica med 
osemnajst im in petdesetim le-
tom. — No, hvala lepa. Pa še 
pela nam je, o groza! Navse-
zadnje me je vprašala , k a j 
imam n a j r a j š i . Rekel sem j i : 
"Rad imam sr&kane kebrčke, 
s ta r ih prašičkov ne maram." 
Henrik, Henrik, svarim te, ni-
kdar ne spre jmi vabila od Vol-
kovih !" 

"Potem je pač mislila, da je 
ona najsrčkanej ' š i kebrček! 
Ampak, uboga para , ti imaš pa 
res vedno smolo pri damah!" 
ga hudobno zbada stotnik in si 
misli sam pri sebi: "Jaz je ni-
mam." 

"Pr i vinu tud i ! Zanič je bilo, 
ti povem. Kislica je bila. Žejen 
sem bil kakor vselej, potem pa 
taka žlabudra. H a h a h a ! Hen-
rik, tebi gre dobro? K j e pa si 
bil — na zabavi, k a j ? Si se tu-

Kako mu pri teh besedah bi-
je mlado srce! Kako mu iz 
mladih, ponosnih oči odseva 
jasna sreča! Starec ve, koliko 
je bila ura. Ubogi fan t , s a j 
sem si vedno mislil. Fant , te 
že ima, pa se mi ne zdi čudno. 

"Tudi meni je šlo k srcu, ko 
sem sedel v dvorani in j e Šte-
f ana kot obtoženka stala pred 
sodnikom. Res,. Henrik, lepa 
deklica je Štefana, zelo lepa 
. . . škoda, da se pišeš Hendel 
. . . in da je Joahim Hendel 
tvoj oče." 

"Fan t , povej no, k a j ti je re-
kla? K a j sta počenja la?" je 
tiho mrmra l stari mož. " K a j 
ne, l jubkovala sta se! — en po-
l jubček — dva?" 

"Ha, ti jo pa že dobro po-
znaš!" ga zaničljivo zavrne 
Henrik. " N a j bi kdo samo po-
skusil k a j t akega: Ta bi jih 
sl išal! Proč, proč, to se ne spo-
dobi . . . Ne, ne, za to ni Štefa-
na, toda ljubeznivo in pametno 
je govorila — ti bi se čudil, ka-
ko pametno je to dekle." — 
Neka j ima še na jeziku, že od-
pre ustne, pa nakra t obmolkne 
. . . noče, s a j je že tako preveč 

utopil se je v težke misli. 
"Fant , rad imaš deklico, in 

prav imaš, ker je ljubezniva in 
lepa kakor nobenega druga. 
Toda fan t , si že . pomislil, k a j 
preti vama obema, glej sramot-
ni oder, k j e r se reži sedem mr-
tvaških glav, misli na sovra-
štvo tvojega očeta! 

Želim ti sreče, da popelješ 
na svoj dom naj l jubeznivejše 
dete, t isočkrat, v e č t i s o č k r a t . . . 
toda pot do t j a vodi čez nabru-
šene meče . . . nikdar ne boš 
zlomil železne volje svojega 
očeta, temveč va ju oba bo 
zdrobila njegova železna pest. 
Res si odnesel s sramotnega 
odra deklico in si jo obvaroval, 
toda vsi angeli in nebesa ne bo-
do mogla rešiti tebe in n j e — 

na sodnji dan srda in jeze tvo-
jega očeta! O. uboga, uboga de-
ca!" 

V vedno bolj žalostne misli 
se je pogrezal starec in je ko-
racal proti Pirahu. 

Mladi stotnik pa je medtem 
veselo drvil po dveh strmih 
stopnicah gori v doktorjevo 
študi jsko sobo. Doktor Ortner 
jo ravno sedel pri mizi in j e s 
povečevalnim steklom opazo-
val mrtvaško črepinjo, ko je 
vstopil Henrik. Doktor je 
osupnil nad tem poznim obis-
kom, da mu je črepinja padla 
na t la . Henrik mu je naročil, 
n a j gre takoj v Šta jerdorf v 
gostilno "pri modrem jelenu," 
k j e r leži bolno Švertneričino 
dete; dobro n a j se pobriga za-

di t rapi l pri s tar i goski kakor 
j az? Ali pa — si se dobro za-i izdal, 
baval z m l a d o , f ino deklico?! Starec tiho šepeče: 
Pove j mi, dečko, pove j ! " i "Čudno. Dečko, moj l jubi 

"V Š t a j e r d o r f u sem bil," j e j dečko. Pošteno te j e zagrabi-
odvrnil Henrik. V jasni noči j lo . O, p rav imaš, da jo ljubiš, 
mig l ja joče zvezde so obsevale i lepa je, lepa in ljubezniva ka-
lepega mladeniča, ki je ponos-jkor nobena druga, toda, kako 
no sedel na žrebcu, bakl je pa J se bo končalo?" 
so ožar ja le prepereli, gubasti j P r i š l a s t a do mestnega t rga . 
stričev obraz, ki se je pr i s lu- 'Bi l je prazen in so bile že sko-
šlcovaje obračal proti jezdecu, j r a j vse hiše v temi. Henrik se 
Mogočno je stopal žrebec in j je oziral po lekarni, k j e r sta-
svetlobni trakovi so se liki pa l - j n u j e n a j b o l j š i zdravnik v Š ta j -
čki smukah okoli n ju . j ru , doktor Ortner. Za malim 

"Moral sem plačat i svoj stot- . okencem je brlela zelena lučka, 
niški t rak , tega-le s petelinom,j Doktor je to re j še pokonci, Do-
ki mi ga je napravi la Š te fana i bro je. 
Švertner ." i "Striček, zdravo!" se je po-

Bertold se je globoko zare-j iilovil Henrik. "Seda j moram 
žal. "Grom in s t re la ! Š te fana ! j k zdravniku gori zaradi neke-
Ona da ti ga j e vezla, sama? Va bolnička." 
Si šel sam poni? Spravite se "Kosmata k a p a ! " se je začu-
mi izpod nog, ne prismodite mi dil starec. "Kdo je bolan? Pa 
nosu!" je zaklical dečkom, ki 
so nosili baklje, in je, ko so 
skočili napre j , med pras tar imi 
in debelimi zidovi vprašal mla-
dega Henr ika : "Si bil dolgo p r i 
n j e j ? Fan t , jeli bilo lepo?" 

"Ne vem, kako dolgo je bilo 
. . . " Res ne vem. V blaženo-
sti je minila ura kakor hip, ka-
kor sanje . 

"Bilo je zelo lepo." 

Nevarno delo. — Sgt. William V. Zackodiak iz Lin-
den, N. J. opravlja eno najnevarnejših del, ki jih morajo 
vršiti naši vojaki v Tuniziji. Njegova naloga je, da iz svo-
jega opazovališča sporoča povelj svu o učinkih topovskih 
izstrelkov. 

Eleven members of a secret Bel-i 
gian underground organization re-
sponsible for aiding United Nations 
'.fliers shot down over German occu-
pied territory were executed by , 
Nazi firing squads recently over a 

vendar ne ljubezniva Helena? 
Namalana coprnica, jo li gla-
va boli." 

"Pst , pst, nikari zabavl ja t i !" 
j e Henrik na lahko krenil s tar-
ca po ustnih. "Gospa je zdrava, 
toda Štefanin bratec je bolan." 

" K a j praviš!" se j e smehr 
l j a l stric Bertold. "Fant , l ju-
bi ubogi f a n t ! Že čez ušesa te 
j e pr i je lo! Zda j gre že po 
zdravnika za bratca svoje l jub-
l jenke!" 

" K a j pa mu je bra tcu?" je 
mrmra l vtlo in pr i jazno. 

"Slab je, slab, vročina ga ku-
ha. Ljubezniv fan tek je, in ta-
ko ga ima rada ." Henrik je 
zdrknil s konja in je zavpil v 
hišo no te r : ho la! Lekarnar j e 
skočil iz hiše ter je pr i je l ko-
n j a za uzdo, Henrik pa je brzo 
stopil v hišo. 

"In tako ga ima rada, res, in 
tako ga ima r a d a ! " se je hoho-
tal starec. "No, j e pač r e s : de-
kleta imajo rada fante , f a n t j e 
pa dekleta: če bi vsa j še zame 
katera m a r a l a ! " 

"Vpraša j še enkrat Pančev-
ko in glej , da ne razdražiš te-
te! Morda je v postnem času 
lepša postala Grintaler ica?" je 
poredno p r iha ja lo iz veže ven, 
in izginil j e peklenski f an t . 

"Še to navrh! Čakaj , ti bom 
že pokazal!" se je grmeče ho-
hotal Bertold. "He, bakl je sem, 
paglavci!" Dečki z bak l jami so 
od mestnega vodnjaka, k j e r so 
uganja l i razne neumnosti, pri-
drvili sem, da so nada l j e pot 
svetili s taremu patr ic i ju , ki je 
šel prav dobre vol je napre j po 
mestnem t rgu ifi j e tu in tam 
pograbil tega ali onega dečka 
za čop, če ga > le mogel dose-

6612 ST. CLAIR AVE. £ či. Toda pred srarnotnim pd-
HEndcrson 2978 f> ^ m u j© odrevenel ®©eb, 

3-day period. They were charged 
by their German captors with aid-
ing the enemy." . . 

Here in America we cart aid In 
the fight against Hitler without en-
dangering our lives if we do our 
work diligently and buy War Bonds 
every pay day. _ 
S7SS 7410 V. S. TwMWi**!*. 

Ako iščete 
dobrega popravljalca za vaše 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
stare čevlje ter imamo polno 
zalogo finih, novih moških čev-
ljev. Cene zmerne. 

FRANK MARZLIKAR 
16131 St. Clair Ave. 

(Tues. x) 

Oblak Furniture Co. * 
trgovina s pohištvom o 
Pohištvo in vse potrebščine « ? 

m dom < > 

Nad J,00 častnikov in vojakov pod poveljstvo gene-
rala Alvdn C. GiUen Jr., se je odzvalo klicu Rdečago križa 
za darovanje krvi. Levi, na sliki je general Gitten, ki je 
pripravljen, da prvi izmed njegovega moštva daruje 
kri. Slika je bila posrleta v San J ose, Cal. 

nje in n a j je zopet ozdravi, do-
bro ga bo plačal, otrokova se-
stra, pobožna Štefana, j e zelo 
v skrbeh za dete; v t reh dneh 
mora že zdravo in veselo ska-
kati okoli. Doktor pravi "Po-
koren sluga sem, gospod stot-
nik, storil bom, kar j e mogoče, 
ničesar ne bom prezrl . Vsako-
gar izkopljem, če mu je sploh 
še pomagati. Smr t nima leka, 
doktor Ortner ga pa ima." 

# 

Štefana je zgoraj v sobi pri-
žgala lojevo svečo ter je pojoč 
na rokah u jčka la dete, ki je ve-
nomer jokalo. — Bratci in se-
strice so pr iš torkl ja l i po stop-
nicah gori; čeprav so bili že 
zaspani, šo se vseeno ščipali in 
suvali med seboj Štefana je ti-

ho rek la : "Mihaelca, pripravi 
posteljce in pojdite mirno 
spat, j az moram Lukca zibati." 
Teda j so se vsi t r i j e bosih nog 
mirno primuzali v sobo. Mati 
je prišla gori bleščečih se oči 
in vročih lic: "Štefka, sedaj je 
šel. Ni ti zameril, da imaš tak 
jeziček. Rekel je, da le govori, 
kakor se ti poljubi , ker prav 
taka si mu všeč." 

"A tako, mi dovol juje? Sem 
li šolarica, on pa moj učitelj , 
je-li," se je namrdala Štefana. 
S pri jetno, n j e j lastno k re tn jo 
si je popravila kodre na teme-
nu, ki so j i uha ja l i napre j . "Ne 
vem, k a j j im je," je rekla in 
mislila na lase, "da danes no-
čejo ostati na mestu. Toda ma-
ti, Lukec je močno bolan. Ju t r i 

iJIAI'ilLLiiS? 
ga bom nesla k zdrav"' ^ 

"MlHostivi gospo jR , 
da poj de sam P o n J ' 
mati. j 

"Bomo videli, če »u 

skomizgnila Štefana^ 
"Misliš li, da laze ' J 

stla mati . 
" K a j še," jo je Pfl 

Štefana. "Pa 

pomir,! 

"vsaP 
7" 

ka j pozabi, je-h ne- je 

"On ne bo pozabi'. • 
vrnila mati. "Dekle, 
h v a l e ž n o ! " - P°g lef % 
pre j bolno dete, Pot ^ 

"Štefana," je rekl»P., 
" K a j bi radi, " f 

vprašala' Štefana, ^ 
glasu je bilo nekaj 
jočega. . ^n j f r ) 

>i)alje prihod"!1 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
. S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom in pr i ja te l jem pribnd, 0 

da nas je za vedno zapustila naša l jub l j ena in nikdar pozabljena sestra 

Agnes Baraga 
rojena PETRlNČlC 

ki je izdihnila svojo blago dušo in za vedno zaspala dne 1. aprila, 1943. 

Soprog pokojne je preminil pred 25 leti in pokojnica zapušča t u k a j ^ 
čega bra ta John Petrinčiča in žalujočo sestro Mary Šega. Spadala je 
sv. Ane, št. 4 SDZ. Doma je bila iz vasi Nadlesk pr i Ložu. ^ 

Po opravljenih cerkvenih pogrebnih obredih v cerkvi sv. Vida smo jo P° 
k večnemu počitku dne 5. aprila, 1943 na Calvary pokopališče. . 

V dolžnost si štejemo, da se tem po-
tom prisrčno zahvalimo Rev. Andrew 
Andreyu za opravljeno pogrebno sveto 
mašo in cerkvene pogrebne obrede. 

Prav prisrčno zahvalo n a j spre jmejo 
vsi sorodniki in pr i ja te l j i , ki so v blag 
spomin pokojni okrasili' krsto s krasni-
mi veribi iti Šlber: Mr. in Mrs. T. Zaller 
in družina, Tony in Helen Bavec, Mr. in 
Mrs. Frank Zaller in Linda, John Pe-
trinčič družina, Mr. in Mrs. A. J . Ger-
mek, Bavec družina, E. G6th St . ; Mrs. 
Frances Mihelčič, in družina, Mr. in 
Mrs. Zigman, Mr. in Mrs. F. Dezelan, 
Mrs. Anna Zakrajšek, Mr. in Mrs. Geo. 
Betterl}', 'Mr. m Mrs. Rudolph Champa 
in družina, Mr. in Mrs. John Turk in 
hčere. 

Prisrčna hvala tudi sledečim sose-
dom pr i ja te l j em za krasen skupni venec 
na krsto in za dar za svete maše: Mrs. 
Mary A u s e c , Mrs. Rose Novsak, Mrs. 
Anna Tomsic, Mrs. Josephine Stare, 
Mrs. Tončka Jevnik, Mr. John Hace, 
Mrs. Mary Lah, Mrs. Mary Cimperman, 
Mrs. Maiy Kovačič ,Mr. Mat i ja Sker-
bec, Mr. L. Zajc, Mr. in Mrs. John Ob-
lak, Mrs. Agnes Marcie, Mrs. Mary 
Ivansek, Mrs. Matilda Staric, Mrs. Vo-
kac, Mrs. Bojc, Mrs. Mary Mencin, 
Mrs. Mary Zupančič, Mrs. John Cesen, 
Mrs. Theresa Gorencic, Mr. in Mrs. 
Alex Koshel, Mrs. Mary Bebout, Mr. in 
Mrs. Albert Reschke, Mr. in Mrs. Ed-
win Powali, Mr. in Mrs. Anton Koshel 
Sr., družina Cimperman, Mrs; Mary 
Kodrich, Mrs. Mary Biskupich, Mr. in 
Mrs. Koselj. Enako tudi pr isrčna hva-
la nabiralkam Mrs. Anton Koshel in 
Mrs. Mary Biakupich z a n J i h t r u d -

Naša iskrena zahvala n a j velja 
vsem, ki so darovali za svete maše za 
dušo pokojne in sicer: Družina Petr in-
cic, Mr. in Mrs. Anton Sega in sin, An-
n a ' Sigmund-Boh, Barberton, O.; Jo-
seph Baraga, Lorain, O.; Mrs. Theresa 
Sega, Mrs. Jane Hlabse in otroci, Mr. 
in Mrs. Joseph Suback, Mr. in Mrs. 
Carl Stimac, družina Marolt , Mrs. An-
na Klančar, Mr. Joe Mekinda Mr. Louis 
Baraga, Lorain, 0 . ; Mr. in Mrs. Ru-
dolph Champa, Mr. in Mrs. Tony Ma-
rolt, Mr. in Mrs. C. J . Betterley, Mrs. 

Tebi, predraga sestra, pa v globoki žalosti želimo d a p o č i v a S ^ J ^ l j f 
slutenem počitku. Večna luč n a j Ti sveti in lahka na j Ti bo ameriška 

o pri"c 

Louise Klopcic, Mrs. Theresa j,. 
Mr. in Mrs. Louis II j as, Mr. A-
Mrs. Jennie Hribar, Mr. in Mrs. j i r. 
as Zaller, Mr. in Mrs. Steve 
in Mrs'. Louis Bavec in družba-
Mary Hače, Norwood Rd.; Mr. p 
Jack Mulec, Mrs. Ivana C h a m y ^ . 
in Mrs. Anthony Bavec St., Mrs- • gr, 
sovec, Mr. in Mrs. Anton K0>

poieflc ' 
Mrs. Mary Jerich, Mrs. Mary Qriy 
družina Speh, Mr. in Mrs. Fran ^ 
zar, Mr. in Mrs. Louis Peteri ^ j. 
Ann Pirnat , Mrs. Jennie Zn»o» p . 
160th St . ; Mrs. Johanna Celes" ' p 
Jennie Int ihar , Mrs. Mary P<W ^ 
Martin Brinovec, Mrs. Mary ^ 
Mrs. Mary Bradač, Mrs. T h e « £ p 

nicar, Mrs. Mary Nose, Mrs. » 
sar, Mrs. Julia Giambetro, M r _ 
Ba j t , Mrs. Maeme Mihelich, M / p i rn ? t ' 
ces Macerol, Mr. in Mrs. B l * ^ jjr«' 
Beverly Anne C a m p b e l l , Mr. 
A1 Gerrnek, Mrs. Anna Lau 
Mary Zabukovec. vs«"1' 

I skreno se zahval ju jemo t 
ki so dali svoje avtomobile o 
na razpolago pri pogrebu, nam ^ 
in Mrs. John Turk, Mr. S t a n ^ P 
Mr. Carl Stimac, Mr. Frank p 
John Petrincic J r . 

Nada l je želimo izreči pri«*® 4 gp '̂ 
lo članicam društva sv. A n e , ^ ^ K' 
ki so se udeležile skupne m o U ^ ^ 
sti in za udeležbo pr i pogrebu.. jn j 
hvala članicam, ki so nosile K ^ ^ 
spremile do groba in položile 
mu počitku. 

Prav lepo se zahval jujemo ^ 
so nam stali ob strani ob č a S " ^ 
ter nam bili v tolažbo in nam v $ z* 
na en ali drug način v teh n a ^ . g0 J, 
lostnih urah, enako tudi vsem, ^ p* 
prišli pokropit, vsem, ki so Z „ ,-„ P 
in molili, se udeležili svete m 
greba. .P"'" 

Prav prisrčno zahvalo na j ^ g t * 
pogrebni zavod Z r a k r a j š e k ^ j f l 

Home za vso pr i jazno postre ^ 
vzorno urejen pogreb. tfP 

Slučajno, če bi bilo kakšno > t i t e ' 
ščeno vsa prosimo, da nam V^jeiJ^ 
se vsem n a j prisrčne je zahva 
na j vam Bog stotero povrne. 

JOHN PETRINCIC, brat. 
MARY SEGA, sestra, 

in ostali drugi sorodniki. 


